
Чэнь Ху продолжил: “Позже скажите им, чтобы они не беспокоились о происхождении этих
ростков фасоли. Когда я закончу есть, я поделюсь с ними!”

“Хорошо!” - радостно ответил Маленький Лю.

Таким образом, тогда не было необходимости всегда быть настороже против этих людей в
будущем. Эти ростки фасоли действительно пользовались большим спросом, и многие люди
продолжали думать о них.

“Кроме того, выйди и приведи сейчас несколько человек. Собери... дюжину человек. Вы,
ребята, следуйте за Цяо Мэй обратно в деревню и заберите для нее подарки на помолвку. Если
кто-нибудь проявит непослушание, свяжите его и приведите сюда!” Чэнь Ху бросил на него
свирепый взгляд с внушительной манерой начальника отдела департамента вооруженных сил.

"да!" Сяо Лю немедленно ответил и вышел, чтобы собрать группу людей.

Увидев это, Цяо Мэй тоже собралась уходить. Поскольку она уже была в городе, ей пришлось
выйти и поискать немного зеленой фасоли. В противном случае, если бы у нее дома не было
достаточного количества зеленой фасоли, она не смогла бы справиться с поставками ростков
фасоли.

Как раз в тот момент, когда она собиралась уйти, Чэнь Ху остановил ее.

“Сяо Мэй!” В глазах Чэнь Ху мелькнуло сомнение, когда он продолжил: “Разве в прошлый раз
ты не говорила, что можешь вырастить больше ростков фасоли? Тогда сможешь ли ты теперь
выращивать по десять корзин в день?”

Предвкушение вспыхнуло в его глазах.

Цяо Мэй ответила без малейших колебаний: “Конечно, но мне нужно больше зеленой фасоли.
Сейчас я пойду куплю немного зеленой фасоли, иначе ее не хватит.”

Сказав это, она увидела, как Чэнь Ху повернулся и достал из-под дивана большой пакет с
зеленой фасолью.

Оружейный мешок был наполнен до краев.

Глаза Цяо Мэй загорелись, когда она увидела пакет с зеленой фасолью. Она подошла, открыла
пакет и обнаружила, что все зеленые бобы внутри были очень пухлыми. Один взгляд, и она
могла сказать, что это были зеленые бобы хорошего качества. Естественно, ростки фасоли,
выросшие из них, были бы более качественными и вкусными.



“Эти зеленые бобы весят около 100 кэтти!” Чэнь Ху стоял в стороне и заметил выражение лица
Цяо Мэй. Он быстро завязал пакет и с гордостью сказал: “Эти зеленые бобы из лучшей партии,
которую я попросил кооператив снабжения и сбыта сохранить для меня. Если вы хотите
большего в будущем, просто приходите и берите их!”

“Хорошо, теперь я могу производить около 1000 кэтти из ростков фасоли”. Цяо Мэй радостно
кивнула.

Теперь, когда у нее была зеленая фасоль, причем самого высокого качества, она, естественно,
могла производить лучшие ростки фасоли.

В сочетании с ее энергией ростки фасоли, вероятно, были бы еще вкуснее.

“Хорошо, возьми все это и вырасти побольше ростков фасоли. Я все еще жду их. Принесите
столько, сколько у вас есть, просто принесите их сюда!” - поспешно сказал Чэнь Ху.

Основной задачей департамента вооруженных сил теперь было обучение новобранцев. Недавно
перед высшим руководством была поставлена задача обучить сотни новобранцев, поэтому
нужно было позаботиться о питании этих новобранцев.

Все эти новобранцы были крупными сильными мужчинами и могли легко съедать по три миски
риса за каждый прием пищи.

Поэтому ростки фасоли Цяо Мэй не были проблемой. Независимо от того, сколько она
отправит, найдется место, где их можно будет использовать.

Это было идеальное решение для этих ростков фасоли.

Кроме того, качество этих ростков фасоли было настолько хорошим, что новобранцы, вероятно,
были бы очень рады их съесть.

Это убивало многих зайцев одним выстрелом.

“Хорошо!” В глазах Цяо Мэй вспыхнула улыбка. “Я возьму всю зеленую фасоль из этого пакета.
Деньги за зеленую фасоль можно будет вычесть из денег, вырученных от продажи ростков
фасоли завтра.”

Она не стала бы брать бобы бесплатно, она все равно заплатила бы за них.

Когда Чэнь Ху услышал это, улыбка на его лице стала шире. В прошлом до него доходили не



очень хорошие слухи о Цяо Мэй, но теперь, когда он пообщался с ней, он понял, что это не так.

Несмотря на то, что она была толстой и обладала потрясающей взгляд фигурой, она все еще
была довольно способным человеком.

…

Вскоре Цяо Мэй села в большой грузовик и поехала по ухабистой дороге в деревню.

Она сидела на переднем пассажирском сиденье, учитывая, что теперь была беременна. Если
она втиснется в кузов грузовика с кучей мужчин, что, если произойдет несчастный случай?

Как только грузовик въехал в деревню, он привлек внимание всей деревни.

Все смотрели на грузовик и гадали, что происходит. Почему сейчас сюда приехала машина?

Может быть, в деревне намечалась какая-то новая политика?

Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.
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